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\_,>lavimo 35-letnico umetniskega dela Mire Da-
nilove. Kdor koli¢kaj pozna razvoj nasega gle-
dalis¢a in deleZ, ki ga je v njegovo rast vloZila
nasa jubilantka, ve, kak$en praznik je to za na-
3o hifo in za vso slovensko gledaliiko umetnost.

Ob njenem imenu se spominjamo zacetkov
rednega, polnega dela v posebni dramski hifi,
ko se je zalela tudi mjena igralska pot;

ob mnjenih umetnidkih zmagah smo ugotav-
ljali rast nasega gledaliiéa in mjegov vzpon na
raven sodobne gledaliske umetnosti v svetu;

ob njenem jubileju se spominjamo mjenega
vzgojnega dela, ki ga je opravila s svojimi igral-
skimi kreacijami im kot profesorica na Akade-
miji za igralsko wmetnost;

ob njemem prazniku moramo poleg mjenega
umetnistva poudariti Se njeno predanost delu
in zvestobo nasi dramski hisi, kakor tudi njeno
aktivno zanimanje za wvse slovensko gledalisko
Zivljenje in pomoé, ki mu jo nudi ob wvsaki
priliki.

Tak je ta praznik. Zato izrekamo jubilantki
iskreno zahvalo za vse mjeno delo in ji k praz-
niku od srca Cestitamo.

UPRAVNI ODBOR SNG
in DIREKCIJA DRAME
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Utemeljitev podelitve
PreSernove nagrade

MIRI DANILOVI
\/Igira Danilova je v preteklem letu ustvarila

tri zelo razlitne, a wumetniSko pomembne like
Zene in matere: v »Vasi Zeleznovi« M. Gorkega
v Williamsovi »Stekleni menaZeriji¢« in v »Filu-
meni« de  Filippa. Njene igralske stvaritve se
odlikujejo po izvirnem, osebnem prijemu in iz-
razu, po Cloveski poglobljenosti in psiholodki
pronikavosti, hkrati pe po studiozni oblikovni
dovrienosti govora in kretnje, po neposrednosti
in mikavnosti ustvarjenega lika, kakor po nje-
govi CloveSki preprilljivosti in ljudski toplini.
Iz mjenih likov Zari Zlahten zanos, na drugl
strani pa Zenska preprostost, smisel za humor,
kakor za resnobnost dramskega znacfaja in sve-
éana zadrZanost globoko oblutene Zenske in ma-
terinske tragike. Vse to je ponovno dokazala
v preteklem letu v zgoraj omenjenih stvaritvah,
deprav mi imela v vseh vlogah enake in po-
trebne literarne opore, da je morala ponekod
ustvarjati prvobitno iz sebe, 2a kar zasluZi e
posebno priznanje.

S svojimi Stevilnimi igralskimi stvaritvami v
preteklosti in sedanjosti ni le izprifala igralske
kvalitete, marve¢ predstavlja danes igralsko-
umetnisko osebnost, ki nadaljuje in celo pove-
fuje umetnidki in gledaliski sloves pomembne
slovenske gledaliske druZine Danilovih. Prese-
netljiva in v igralskem svetu precej redka je
velika Sirina in razliénost njenih sposobnosti in
repertoarja, v ¢emer je nemara sploh edina med
svojimi danadnjimi vrstnicami. Vse te odlike
svojega bogatega, umetnidko-igralskega registra
je ponovno izpridala tudi » zadnjih treh stva-
ritvah razli¢nih Zenskih znadajev: v »Vasi Ze-
teznovi«, v materi v »Stekleni menaZeriji« in v
»Filumenic,



Moliere: Tartuffe: Elmira (Levar: Tartuffe)



MASA SLAVCEVA:

Ob 35-letnici gledaliskega dela
Mire Neffat-Danilove

Mira je gledaliski otrok. Njena mati Gusti Gosti¢-Danilova in njen ofe
Anton Danilo, sta bila igralca. In tako lahko retemo, da je Mira rojena na
odru. In kljub temu prvié¢, tri ali Stiriletna, ni hotela na oder, ker jo je bilo
strah temnega zaodrista, kakor bi slutila, da pelje marsikatera igralska pot
skozi temo teZav v svetlobo odra in uspeha.

Po raznih nastopih v otroSkih vlogah, ki z umetniftvom nimajo Se ni¢
opravka — osnovna S5ola — potem licej in iz tistih Casov se spominjam S3e
tegale: v prvem razredu sem imela feZave z ratunanjem in Mira, ki je bila
Ze v vi§jih razredih, naj bi me tega nautila. V moji sobi sva sedeli na okenski
polici, v rokah rafunico, pod njo pa skrito knjigo o Robinzonu. Namesto da
bi me Mira ucila ratunati, je zavzeto gledala skozi okmo v »Sumete Zivljenjes,
jaz pa sem pozirala Robinzona. In tako je Mira kriva, da sem ostala vse
Zivljenje slab ra¢unar in me Se danes bolj zanimajo morje in otoki.

Potem je Sla Mira v trgovski tecaj... Takrat so Se vsi starSi-igralci Zeleli
svojim otrokom »mesStanski« poklic, ¢e$ da se bodo s tem najlaze prebili skozi
Zzivljenje ... Mira pa se je Ze osemletna odlotila, da bo tragedinja in zato je
bil trgovski tetaj samo ovinek na oder.

V latih 1916-18 Ze igra v Malem gledali&u, ki ga je improviziral papal
Danilo v Mestnem domu, ko je oblast zaprla DeZelno gledalise in mapravila
v mjem kino. To Mirino igranje nima posebnega vpliva na njen razvoj. Po
vojni leta 1918 pa je angaZirana v Dramo in igra mladostne vloge. Toda &im
bolj se dviga raven madega gledaliita, tem wvedje so zahteve. Mira igra stroko
tustvenih mladih deklet. A zZivela je dolgo sama z oletom, brez mamice, ki je
oddla pred vojno v Ameriko, kjer je bivala deset let, ravno v Cfasu, ko
dozorevajote dekle najbolj potrebuje matere, da (i izpoveduje vse, kar jo
navdaja ob vstopu v zrelost. Vse to lezi v Miri neizpovedano, zaklenjeno
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z deveterimi klju¢avnicami. Vsa custvenost, ki se more sprostiti samo v
varnem materinem okrilju, je uklenjena, zakrknjena, sramezljiva. In ko igra
Mira taka dekleta, se ne more razpreti, odkleniti kamrice svojega srca in zato
ostanejo vse te podobe nekam medle in vase zakrknjene. Mira pa ¢aka, kakor
neodredena kralji¢na (ki jih je mnogo igrala) na odrefenje. Cuti, da potrebuje
sveliko dozivetjee, da bi njeno igranje zares zazivelo. Dirigent Anton Neftat.
njen poznej$i mozZ, je tisti, ki ji pravilno svetuje: kljub temu, da sta zarofena,
ji da pogum, da gre Mira $tudirat na dunajsko Igralsko akademijo.

In tam na Dunaju Ziviva in Studirava skupaj — se veseliva in trpiva
skupaj, se treseva pred strogim profesonjem — gorniva ob predstavah Moissija,
Bassermana, Thimigov, Bergnerjeve in Reinhardtovih reZijah. —

Hodiva ure in ure po dunajskih galerijah in muzejih... se mnavdusujeva
ob egiplanski, grski in drugih kulturah; stojiva poboZno pred skrivnostjo
velikih del. Prevzema naju lu¢ in senca Rembrandtovih del, naslajava se ob
Breugheljevi perspektivi z viska, srebrnih Corotovih sencah, ter Zaredih
nasi¢enih tonih starih remesanénih mojstrov ter zamaknjeni strmiva v kako
podrobnost. ..

Ali pa hodiva po osréju Dunaja in uzivava zadnje modne novosti v
izlozbah, se sprehajava pomladanske sapice mapiti po schonbrunski Glorietti,
voziva v veseli druzbi po laksenburskem jezeru — maju prevzema romantika
Greifensteinskega gradu visoko nad Donavo ali pa nemo gledava sredi mesta
v Casu krize dolge vrste brezposelnih, ki takajo na podporo — milodtino. ..

In zopet hitiva v drugo nasprotje — k razkosni reviji plesalk in pravlji¢no
lepih kostumov ter véasih skopusko prestevava svoje lzroée, C¢e naj tvegava
voZnjo s tramvajem ali greva raje pes, ali pa (okoli prvega!) riskirava taksi ...

*

Ko se vrne Mira z Dunaja, najde svojo pravo igralsko pot s pomodjo
reziserja Cirila Debevca. Dunajska akademija ji je dala potrdilo, da je
»dramati¢na« in Debevec prvi spozna, da je to res. Tedaj se pri¢ne pot
resniénih Mirinih uspehov: Britta v Strindbergovi »Nevesti s kronoe«, Yii-Pei
v Klabundovem »Krogu s kredo«, Grufenka v Dostojevskega »Bratih Kara-
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mazovih« ... Nato jo napravi Bratko Kreft za nosilko glavnih vlog v njegovih
krstnih predstavah. Igra Veroniko Desenisko v »Celjskih grofih¢, Bredo v
sKreaturah«, Gregoritko v »Matiji Gubcue, Linhartovko v »Kranjskih kome-
dijantih¢«. Razen tega pa dosega velike uspehe tudi v njegovih reZijah
Vuolijokinih »Zenah na Niskavurijue, Shawovi »Sveti Ivani«, Galsworthyjevi
»Druzbi« in sDruzinskem o¢etus, kot kraljica v Shakespearovem »Hamletuc« itd.

Po zaslugi prof. Sesta, svojega prejSnjega ucitelja, zaZivi v vlogah
salonskih dam, kjer blesti tudi s svojim estetskim okusom pri izbiri toalet,
ki so vedno poseben dogodek za Zenski svet. Nepozabna je v Sestovi reziji
Biichnerjeve »Dantonove smrti« kot Marion, kot h&i v Pirandellovi drami
»Sest oseb i¥Ce avtorjac...

Igra v reziji Milana Skrbingka, ki je bil tudi njen ugitelj, v celi vnsti
raznih psiholoskih dram pa tudi marsikaterem Cankarju — naj omenim samo
Jacinto v takrat docela moderni reziji, ki je bila Skrbinskova zamisel...

Dr. Gavella jo odkrije za KrleZeve Zene (Agonija, Leda, Vuc¢jak). Pri njem
igra v Molierovih komedijah (Elmiro, Dorino) in Violo v Shakespearovi
komediji »Kar hocete«...

Potem prihaja obdobje Stupi¢evih rezij: Surek »Pesem s ceste«, Skvarkin
»Izpit za Zivljenjee¢, Labiche »Florentinski slamnike«, Bourdet »Svedrovci« itd.

V povojnem Casu pa igra Ze vloge mater in oblikuje v reziji Slavka Jana
Racinovo Agnipino v »Britanicu« in Capkovo »Mater«, ter Gorkega »Vaso
Zeljeznovoe« v reziji Staneta Sevenja itd. ter gostuje v Mestnem gledalis¢u kot
mati v »Stekleni menazeriji« Williamsa Tennesseeja in de Filippovi Filomeni
Manrturano. ..

*

Njena pot od otroskih vlog preko sentimentalk, salonskih dam, karakternih
figur v dramah in komedijah pa do mater, obsega domala vse zvrsti, ki jih
srecas na odru.

V tezkih dramah se zdi, da je peza, tehtnost in enostavna velitina njeno
igralsko bistvo, dokler me ovrZe te dommneve njena lahkotna Segavost v
komedijah kot je Micika v »Matitku se Zeni« ali Goldonijeva Mirandolina,
in de cela vrsta drugih... In Ce se spominjamo mjenih vlog sqlet&cark,
obtudujemo spremenljivost te igralke, ves razpon svetlobe in teme v njej,
njeno notranje bogastvo in mjena zunanja izrazna sredstva.
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Kako opredeliti umetnost njenega igranja, kako zajeti nedopovedljivo?
Lahko nastejem samo nekaj prvin, iz katerih se poraja: Mira je brez dvoma
najbolj elementarna igralka svoje generacije. Vse kar je ostalo v
dekletu dolgo neizpovedano, se je nabralo kakor energija v vulkanu in bruha
v viogah ma dan. Njena vitalnost ji pomaga posebno pri oblikovanju
naturnih, magonskih Zensk, kajti Mira je na odru predvsem eno: Zena Vv
pravem in najznadilnej§em pomenu besede, z vsemi mjenimi dobrimi in
slabimi lastnostmi. Ima njene prvine: ljubezenski, materinski in mas¢evalni
nagon, in ti so osnove, ki jih preliva v raznih odtenkih. Mira doZivlja vsako
vlogo predvsem nagonsko. Ona jih ne konstruira umetno, ona jih dozZivi
v sebi prvobitno in jih Sele pozneje preverja razumsko. Ona je bilj intuitivna
kot invenciozna.

Poznam Miro od otrodkih mog, poznam jo svetlo, vedro, zanosno, bohem-
sko, borbeno, zagrizemo, trmasto se uelo, malodusno, kolebajoo, upajoco,
ljubeto, sretno, uspedno, mrko, zalostno, samotno, togo, okamenelo in v tasu,
ko se je odprla njena trda lupina kakor Skoljka in je dala biser. Zorela je,
dozorela in dala sto odtenkov ene same skrivnosti: ¢loveskega Zivljenja.

*

Poleg svojega umetniskega dela v teatru pa se je posvetila Mira v po-
vojnem ¢Casu, takoj po osvoboditvi, skupaj s pokojnima prvakoma Marijo Vero
in Ivanom Levarjem, vzgoji nara$taja na Igralski akademiji. Lep in od-
govoren je njen posel in kot pedagoginja je dobra mati svojim varovancem,
kajti dobro se zaveda, kakSne teZzave ima mlad ¢lovek, ko dela prve korake
v teatrski svet: treba je odpreti srce in duha tem mladim, treba je vzbuditi
v njih tisto spoStovanje za umetnost, ki ga obluti Se danes sama. Njeni
utenci, ki so zdaj Ze angaZirani po raznih gledalid¢ih, so bili: Majda Po-
tokarjeva, Andrej Kurent, Nika Juvanova, Helena Skebetova, Minca Jerajeva
in $e razni drugi.

Mislim, da govorim v imenu vseh tistih, ki jim je v 35 letih svojega dela
dala mnogo umetniskih uZitkov, ¢e se ji zahvalim prav od srca in ji Zelim,
danam bo dala Se marsikaj prav zdaj, ko je njena umetnost dozorela do viska.
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GLEDALISKI LIST

S.LOVENSKEGA NARODNEGA GLEDALISCA V LJUBLJANI
1954-55 DRAMA Stev. 6

DR. BRATKO KREFT:
Ferdinand Bruckner: ELIZABETA ANGLESKA

Sodobno nems$ko dramatiko zastopajo pred svetom danes predvsem trije
dramatiki: Carl Zuckmayer, Bent Brecht in Ferdinand Bruckner. Zadnji je
sicer Awstrijec, rojen na Dunaju 26. avgusta 1891, toda s svojim dramatskim
delom se je Ze med obema svetovnima vojnama tako mo¢no uveljavil v
nemskem gledaliSkem svetu sploh, da ga danes Stejejo za uglednega avstrij- .
sikega in nemskega dramatika, ki pa je dosegel znatne uspehe tudi drugod.
Ferdinand Bruckner, s pravim imenom Theodor Tagger, je izel iz nmemskega
ekspresionizma po prvi svetovni vojni. Bil je mekaj ¢asa celo ravnatelj
berlinskega »Renaissance-Theater«. V zaCetku, ko je Se pisal pod svojim
pravim imenom, ni imel posebnega uspeha. Nedavno umnli gledaliski kritik
Julius Bab se je takrat v svoji knjigi »Die Chronik des deutschen Dramas«
(V. del: Deutschlands Dramatische Produktion 1919—1926, str. 27) precej ostro
izrazil o njem tako kot o mladem ravnatelju Renesantnega gledalis¢a kakor
tudi kot dramatiku, ki je hkrati, kakor znani ekspresionisti¢ni dramatik
Walter Hasenclever, napisal dramo o skopuhu — po Balzacovem romanu
»Gobsecke, (Hasencleverjevega »Gobsecka« je uprizorilo nase gledaliste 6.
februarja 1926 v reziji prof. O. Sesta.)

Otividno se je mato zatekel Tagger v psevdonim, ker pod svojim pravim
imenom ni dosegel priznanja. Prvi uspeh kot Ferdinand Bruckner je dosegel
z igrama »Bolezen mladine« (»Krankheit der Jugend« 1928. 1) in »Zlo&inci«
(»Die Verbrechere, leta 1929). Zadnje je uprizoril sam Max Reinhardt. Zaradi
simultane dramatske tehnike in zaradi scene, ki predstavlja ves Cas prerez
skozi tri nadstropja je bila uprizoritev prava senzacija. Avtorjev psevdonim
so dolgo prikrivali. Spominjam se Se, kako se je ma wveliko sprasevalo, kdo
pa¢ more biti nadarjeni dramatik Ferdinand Bruckner. Dramatik, ki je poleg
relativno nove tehnike, prinasal tudi precej psihoanalitskega v teh dveh delih,
je predel pot od ekspresionizma do nove literarne smeri, ki je nasledila in
zamenjala ekspresionizem. Ker se je odmaknila od ekspresionistitne abstrakt-
nosti v zZivljenjsko konkretnost, je dobila ime »nova stvarnost« (Die neue
Sachlichkeit«). Skusala je obdrZati dramaturdke pridobitve ekspresionistitne
dramatike, zlasti pa njeno movotarsko tehniko, od katere Zivi Se danes vsa
moderna svetovna dramatika, zlasti amerikanska, pri tem pa je tudi krepko
posegala v Zivljenje samo in s psihoanalitskim prijemom =zdruZevala zelo
subjektivne »notranje« prizore s precej naturalistiénimi. To nemara majbolj
potrjujejo ravno Brucknerjevi »Zlodinci«, ki so po tej plati predhodniki
vElizabete Angleske«, v katerem je ta zanimivi in izviren prijem uveljavil na
zgodovinski snovi. :

»Bolezen miladine«, »Zlo¢inci« in »Plemena« (»Dia Rassen«) tvorijo ciklus
pod imenom »Nemska mladina med dvema vojnamas«. Zadnjo je napisal, ko
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je bil Ze emigrant, saj se je moral med prvimi umakniti iz hitlerjevske
Nemtije, katere spakedrani obraz je prikazal v tej protirasistitni in proti-
nacistiéni drami. V emigraciji je ostal od leta 1933 do 1950, ko se je vrnil
v Nemdijo, kjer opravlja menda danes dramaturdke posle v bivSem berlinskem
sSchiller-Theatru«. Kot emigrant je bil v Avstriji, Svici in Franciji, naposled
pa v Ameriki. Napisal je celo vrsto dram, tako dramo »Napoleon« (Ze pred
vojno) v kateri je skusal prikazati Napoleona predvsem privatno, kot zaseb-
nega ¢loveka in ne kot vojskovodjo in generala. V mjej je na pr. prizor, kako
se u¢i Napoleon plesati, da bi se mogel primerno udeleZiti neke welike
prireditve na lastnem dvoru. Tik pred drugo vojno je bila uprizorjena v
praskem Stanovskem gledalis®u. Po Kleistovi povesti je napisal dramo
»Markiza O...« (*Die Marquise von O...«), nadakje dramo »Simon Bolivars,
tragediji »Timon« in »Pyrrhus in Andromacha«, »Heroi¢tno komedijox, v
kateri je glavna junakinja francoska pisateljica in Napoleonova masprotnica
Madame de Staél, komorno igro »Kreatura« itd. Drama »Kajti njegov ¢as je
kratek...« (*Denn seine Zeit ist kurz«) prikazuje okupacijo na Norveskem,
vendar bi se mogla goditi kjerkoli v hitlerjevskem okupiranem svetu. Med
ciklus »Drame naSega Casa« spada poleg omenjene tudi drama »Osvobojeni«
(»Die Befreiten«). Demokratiéni antifaSist Bruckner je s svojim delom globoko
segel v dogajanje naSega Casa. Ze od prvih uspednih del ga privlatujejo
aktualni problemi druZbe in posameznika.

Clani Danilovega Malega
gledali¥¢a: Danilo, Pecek,
Mira Danilova, Zeleznik




Schiller: Kovarstvo in ljubezen — Turgenjev: Mesec dni na vasi —
Lady Milford Natalija

Gradivo za »Elizabeto Anglesko« je nasel v zanimivi Stracheyevi studiji
»Elizabeta in Essex«, ki je pred vojno iz$la v hrvaskem prevodu, nedavno
pa tudi v srbskem. Lytton Strachey je skuSal v svoji knjigi »Elisabeth and
Essex, a tragic history« z modemo psihologijo, Zlasti s pomod¢jo psihoanalize
razreSiti dokaj zamotani problem Elizabetinega razmerja z grofom Essexom,
odnosno skrivnosti mjenih ljubavnih odnosov sploh, na drugi strani pa je
hotel priti do dna temu tako kompliciranemu znadaju Zenske in vladarice,
v kateri je bilo toliko masprotij. Bruckner mu (je marsikje sledil, ¢eprav je
2godovinsko snov oblikoval svobodno, toda w bistvu se ji mni izneveril, naj
si je nekatere dogodke drugade in hitreje vazporedil v svoji drami. Ni mu &lo
za obitajno zgodovino, marvel za tiste strami iz Elizabetinega Zivljenja in
znataja, ki so blizu mi¥ljenju in ¢ustvovanju nase dobe. Tudi Shaw ni verjel
v zgodovinsko dramo v Jolskem smislu, ker je spoznal, da so bili v davnih
tasih Cezarja in Kleopatre ljudje prav taki, kot so danes, le da so se drugade
oblat¢ili. Fanatizem Filipa II., njegova inkvizicijska in imperialistiéna strast
— wvse to ni tako dale¢ od raznih welikih politi¢nih strasti nasega tasa. S
simultano sceno in s simultanim dialogom, ko molita Elizabeta in Filip vsak
za svojo zmago k istemu Bogu — ali mi to groteska Clovedke zmote in omeje-
nosti, na drugi strani pa precejSen del tragike, za katero bi mogli najti
primere tudi v nekaterih poglavjih moderne politiéne zgodovine. Vsekakor
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je treba Brucknerju priznati, da je tehniko simultane scene in dialoge
izkoristil do skrajne mere, tako v teatrali¢tno-dramatiénem, kakor w lirsko-
intimnem, ko na eni strani umira razofarani in v svoji veri uteho iskajoéi
Filip, na drugi pa stara osamljena Elizabeta, ki ji Ze za Ziva Bacon govori
o njenem nasledniku, sinu Marije Stuart, katero je dala obglaviti.

Razmenje med Essexom in Elizabeto prikazuje Bruckner kot eroti¢no
razmerje med starejSo Zensko in mladim grofom ma osnovi tako imenovanega
materinskega in sinovskega kompleksa, kajti Elizabeta je Essexu mati in
ideal Zenske-vladarice, njej pa je Essex ljubimec in sin. Essex pravi v drami,
da mima z njo ni¢ fiziénega, in vendar je bila Elizabeta strasno ljubosumna
nanj, ko je mala Howardka z njim zanosila. Kako se Essex razolara, ko
zagleda Elizabeto brez njene maske! In Elizabeta, kako jo zaboli, ko ji rece
mamica Gloriana! To so protislovja in blodnjaki izredno kompliciranih dus.
Noben mo3ki ni bil primeren za Elizabeto, moben 4i ni bil kos. Na koncu ji
je ostal le 3e Filip kot fantom, ker je Essexa dala obglaviti! In ko zve, da
umira, ostane sama, Cisto sama s svojimi knjigami, kajti Elizabeta je med

Shakespeare: Sen kresne nodi: Oberon (Sari¢eva: Titanija)
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Shaw: Sv. Ivana Shakespeare: Kar holete — Viola

svojimi lordi in dvorjani najkulturnejSa. Bere latinske klasike, bere Petrarco.
Le enemu ni kos: politiku in filozofu Baconu, zastopniku takratnega raz-
svetljenega mestanstva, nekakSnemu Voltairu svojega dvora, ki dela kariero
ne oziraje se na levo in desno, Eeprav mora vse to platati s teZkimi moralnimi
Zrtvami, kajti on je tisti, ki obtoZi svojega biviega prijatelja in za3titnika
Essexa veleizdaje, ki ga spravi mamesto Elizabete na moriste; Ceprav je
Elizabeta podpisala smrtno obsodbo, senca Essexove smrti hodi tudi za njim,
le da si on tega ne Zene prevel k srcu. Njegova filozofija mu pomaga tudi
preko tega moralnega Rubicona. Senca Essexove smrti preganja le Elizabeto,
ki skuda krivdo za njegovo usmrtitev na koncu natovoriti celo ma Cecilova
ramena, kakor je meko¢ obtoZnico nalozila Baconu, da bi on razresil vozel.
Cecil je star usluZen dvorjan, njen kancler, zato prevzame wvse nase. Tudi ta
otitek, toda breme krivde vendarle ostane na Elizabeti. Nasprotje njenega
praktitnega znalaja in angleSkega realizma ter Spanske zane3enosti je v
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drami orisano Zivo in jasno. Elizabetin pogled je ves obrnjen v tostranstvo,
v mjeno malo Anglijo, kateri je res s svojo realno, véasih nemara kar ze
kramarsko politiko ustvarila temelje za njen poznej#i razcvit. Filip pa sanja
ves tas o svetovnem kri¥tanskem imperiju, ki bi poznal le enega kralja in
eno ¢redo. Zato hole uniliti protestantsko Anglijo in seZgati brezsramno
Babilonko Elizabeto, ki jo je neko¢ prosil za roko. Tako se v drami prepletajo
druzbeni, drzavni in politi®ni spopadi z osebnimi. Tisti, ki najprej utone v
vsem tem dramatiénem dogajanju. je Essex, &lovek temperamenta, poslednji
vitez odmirajotega fevdalizma, kajti Elizabetin politiéni realizem ni nié
drugega kakor spoznanje, da je samo v razevitu angledke trgovine, v kopi-
Cenju trgovskega kapitala mol in prihodnost njene Anglije. Ker vojne
trgovino ovirajo in onemogotajo, je goreta pacifistka in reformatorka svoje
drzave. Na tihem podpira Drakove roparske pohode zoper $panske ladje, ki
vozijo zlato in razne druge dobrine iz novega sveta. Tako je realna in tako
postena, da zmage nad Armado ne pripisuje svojim generalom in admiralom,
marved vihanju, kar je wvsekakor bliZe resnici, kakor pa wvojnohujskadko
napihovanje mladih lordov. Uwaja socialne reforme in podpira z njimi
trgovsko mestanstvo, saj trzi tudi sama z monopoli.

V enem pa se je le vratunala: ravno tisti, ki jih je podpirala, jo ze za
Zivljenja odstavljajo. Bacon govori v kronskem svetu svoj zvit machiavelisti-
Cen govor za mladega Jakoba Stuarta, ki naj nasledi Elizabeto. Govori ga v
neposredni bliZini Elizabetine sobe, da ga Elizabeta sli8i. Odstopiti mora
monopole parlamentu, to se pravi meStansko praktitmim lordom in trgov-
skemu mes¢anstvu. K temu ji prigovarja sicer zelo konservativni Cecil sam.

Shakespeare: Kralj Lear: Goneril Biichner: Dantonova smrt: Marion
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Gorki: Vasa Zeleznova
(Ljudmila: M. Novakova)

Parlament Ze za¢ne nastopati v imenu naroda, besedo, ki jo prvi izreée poli-
ti¢ni filozof takratnega me3tanstva Bacon, predhodnik poznejSe meS¢anske
materialisti¢ne filozofije. Elizabeta njegovi filozofiji me more dosledno slediti,
saj pomeni njeno politi¢no in osebno likvidacijo. Zato is¢e utehe pri Petrarci,
v njegovih razsvetljenskih spisih, v katerih po njenem misljenju ni le suhi
Baconov razum in prakticizem, marvet tudi ¢ustvo, srce. S Petrarcovo knjigo
v roki, v kateri prebira poglavje o bole¢ini in o razumu, ¢aka ma smrt. Z
razumom je po Essexovi zaroti premagala mikavnost nove ljubavne pusto-
lov&tine, ki se i je nudila s Plantagenetom, z razumom prosvetljene absolu-
tistke se umika v resignacijo, s katero ¢aka na smrt mirneje kot Filip, ki
se de na smrtni postelji bori s svojim Bogom in wizijami. Oba sta ¢loveka
strasti, toda Elizabeta je vendarle bolj razumski élovek kot Filip, ¢eprav je
zenska. Filip je gradil svoje kraljestvo v oblake, da se mu (e zatelo rusiti,
Elizabeta pa je utemeljiteljica novega obdobja v angleski zgodovini. Vso to
ogromno snov z osebnimi, drZavnimi in druzbenimi problemi je strnil
Bruckner v svojo dramo o eni izmed najzanimivejsih Zensk renesan&ne dobe
— Elizabeti Angledki.
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SAGA 0 DANILOVIH

Ako bi bil velik pisatelj ali pisatelj
sploh, bi ne iskal snavi in motivov med
trboveljskimi revirji ali siromasnimi
vini¢arji ali zgaranimi jeseniskimi Ze-
lezarji — ne, mapisal bi roman o gle-
dalistu...

Napisal bi »Sago o Danilovih«... Pa
je napisal slavni John Galsworthy Se
slavnejSo »Sago o Forsytihe v ireh de-
belih bukvah, katere rokopis (ogromna
skladovnica papirja) lezi v vitrinah
londonskega British-Muzeja.

Na3 roman ne bi bil tako obSiren,
vsekakor bi bil pa zanimiv, ker bi bil
popolnoma na$, prav tako kot je nas
»Deseti brate«...

.

Vse to so le opombe, opozorila, be-
leZke ob robu, izpiski iz spomina...
Vse to za tistega, ki se bo lotil hva-
leZznega dela...

Goldoni: Sluga dveh gospodov:
Beatrika
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Kje naj pricnemo? Pri¢nimo pri
njem, ki je pravzaprav ustanovitelj te
slavne dinastije, pater familias, pri¢ni-
mo pri ocetu, ki mu je ime:

ANTON DANILO.

Ze tu, takoj ob zafetku maletimo na
majhno zanimivost. Ime mu je bilo
sicer Anton, a pisal se je Cerar in bil
je po poklicu ugleden obrtnik. Potem
ga je pograbilo mekaj, kar imenujemo
steatrski peklen3Cek«, in upregel se
je v Cudoviti voz, katerega imenuje
Segavi Dane3 »Voz boginje Talijee«. V
ta voz je ostal zvesto upreZen vse do
konca svojih dni. Romanopisec bo imel
tu prekrasno toriste. Vzdevek Danilo
si je prisvojil sam in pod tem imenom
ga poznamo, cenimo in spodtujemo. —
Sirom o%je domovine je znano to ime,
pa tudi vsa Siroka prostornina, tja do
Bitolja in Cetinja, kjer je prebival tudi
neki Danilo, ga je poznala...

To seveda Se dolgo ni vse. Za bo-
dofega pisatelja te Sage bo gotovo
zanimivo, ¢e bo pretaknil malo pred-
nike tega Antona I., kajti njegovim
sspominome«, ki jih je pisal sam, ni
totno verjeti, pisani so pod banderom
¢udovite fantazije, ki je dana gledali-
g$kim ljudem. ..

Spoznal sem tega odlitnjaka slov.
teatra nekoé, pred davnimi leti, skozi
okno hiSe v KriZevniski ulici $tev. 4,
drugo nadstropje. Iz sosedne hife je
gledala glava in ta glava je imela v
ustih cigaro.

Ta cigara je bila Danilo... Cigara
in Danilo, to sta nerazdruZna pojma,
to je tako reko¢ simbol &loveka, ki je
bil prekrasen Rajtguzen, vedno ele-
ganten kavalir in veé&ni neznalec pustih
tekstov, ki so jih pisali dolgotasni
avtorji... Bila sva prijatelja in mnogo
spominov hranim na »Ve&nega mlade-
nita«...

Pa beseda ne gre o tem...



Capek: Mati

Pisatelj romana »Sage o Danilovih«
naj si ogleda to zivljenje dalje. Naj

pogleda, kje so vzcvetele roZice lju-
bezni pri Danilu. Tu bo sretal novo
ime!

AVGUSTA GOSTIC.

Velika, stasita zastavi svoje Zlahtne
sile in Zelje »Dramati¢nemu drustvuc
in postaja igralka, tragedinja velikega
formata. — »Elga«, »Rosa Bernd«, Ma-
ria Stuart — poleg domacih Zena, so
njena domena. A Zivljenje ji je pre-
ozko, pretesno, pa sko&i malo v Trst,
potem pa sko¢i preko morja v Ame-
riko... Za romanopisca tudovito po-
glavije... Vrne se domov, deluje z
bogatimi izkus$njami, neutrudna, veéno
sveZa...

Pa beseda ne gre o tem...

Saga o Damilovih gre za pisatelja vse
dalje. Tu bo sretal 3e vse druge ljudi,
katerih se ne sme in niti ne more
prezreti. To so otroci, narasfaj hise, ki

se je pojavljal, rasel in prifel snovati
svoje usode... Kot prva je:

VERA DANILOVA-BALATKA

Majhne rasti, malo koSata, razvija
izreden temperament, ima prikupen
glas in iz nje postane ljubezniva su-
bretica, fletna igralka, ki ima mnogo
Sarma, naivnosti, da, bila je celo prvi
Peterfek v Golievi zgodbi o »Peteréku
in njegovih poslednjih sanjah«... Oce
je bil takrat kralj MatjaZ, mati kraljica
Alenka in mlada Mira (o kateri bo 3e
govora) Alencica...

Pa beseda ne gre o tem...

*

Pisatelj bi se moral v tej Sagi baviti
potem s sinovi. Vrag me vzemi, saj ne
vem, kako so se imenovali, ampak eden
je bil gotovo Ice ali Ace. Tudi bi se
moral pomuditi malo e pri nekom in

ta se zove: SILVA.

Storili smo tu zavestno veliko po-
gresko, katero bo bodoli romanopisec
gotovo popravil, mi smo jo storili pa
namenoma, kajti Silva spada na konec
Sage, pred njo je pa Se nekaj...

-

Silva je Enfant terrible te hiSe. Vse
zna, vse ve, kuha, plese, poje, dekla-
mira, poutuje druge in ima v Radiu
prekrasno toris¢e... Z eno besedo —
zlat detko...!

Pa beseda ne gre o tem...
*

Beseda gre pravzaprav samo o enem
¢loveku v tej Sagi, katero bo napisal
nekol dober pisatelj, v katero bo lahko
uklenil skoraj stoletje slovenskega gle-
dalis¢a. V ta roman bo lahko uklenil
in opisal vse teZave in bridkosti Da-
nilovih, a tudi Govekarja, Taborskih,
Boleske, Deyla in prelepe Naskove.
Zapisal bo lahko o HaSlerju in ne-
srefnem slepem Bohuslavu in o gluhi
Wintrovi... Istotasno pa bo lahko pi-
sal tudi o mladem dekletu, mali zalet-
nici, igralki in danes umetnici,

MIRI DANILOVI.
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Klabund: Krog s kredo: Yii-Pei
(Gregorin: Cao)

O tej Zenski teCe pravzaprav beseda.
Pisatelj Sage bo imel tu nadvse hva-
leZno snov in mnogo poglavij bo po-
sveleno tej zanimivi osebi.

Gospo Miro, oj, oj gospé — ko sem
jo spoznal, je bila smrklja, komaj ute-
kla 3olskim klopem!... A teater jo je
vabil, mikal, mamil in pred desetletji
se je izkazala z vnemo, ¢ustvom —
poleg volje in pridnosti...

Visoka, stasita lepa Zena, z uglajenim
organom je stala leta ob strani — Ne-
véra, nezaupanje ali vrag si ga vedi
kaj? Pa jo mahne dvomljivec v ino-
zemstvo... Na Dunaj, v Berlin, 35tu-
dira, gleda, se ¢udi in se vrne.

Tu smo se ¢udili mi. Vrnil se je nov
¢lovek, ki je znal iskati v sebi, v svoji
dusi, srcu vse ono hotenje, ki je skriv-
nost igraltevega nehanja... Ni¢ veé
ni bilo treba reZiserju opozarjati na
tajne in med vrsticami zapisane opaz-
ke ... Gospa Mira je postala umirjen,
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tih in skorajda skrivnosten tvorec,
sodelavec, ki je pogostokrat zrasel nad
raven predstave, také da je bila rezi-
serjeva dolZnost samé: moderato...!

*

Rad bi se izognil besede »jubilej«. —
Pri gospej Miri ta beseda res ne velja,
kajti ona je bila pri teatru, odkar je
zapustila zibelko... O vlogah ne bom
govoril, tudi ne o ogromnem delu (Ce-
prav izdam, da rada zamudi vajo), niti
ne o zlahtnem okusu... Razen tega, to
prosim, da pisatelj Sage ne bo pozabil,
a je zelo wvazno: Mira je prekrasen,
zvest in zanesljiv kamerad...

Toliko bodotemu piscu Sage o Da-
nilovih.

Jaz pa dodam: tiso¢ in tisol ur sva
tolkla trdi, a prelepi tlak naSega teatra
skup, gospa Mira! Marsikatera trda
beseda je padla — padla je na rodna
tla — med nama pa v lepo pogrezalo
teatrskega pozabljenja... V vasi zre-
losti, ko poznate naso umetnost prav

do poslednje sréike, Vam Zeli vsega
dobrega iz Cistega srca, Va$ stari
reziser Prof. O. Sest.

Na priobtenih fotografijah je jubi-
lantka Mira Danilova v razli¢nih
viogah.

*

Clanek o jubilantki Miri Danilovi, ki
ga je obljubil napisdti tov. prof. Filip
Kumbatovi¢ Zal nismo mogli priob&iti,
ker ni avior rokopisa pravotasno oddal.

Prihodnja premiera v Drami bo »De-
kliska urac pisateljice Lillian Hellman-
nove v reZiji Balbine Baranoviteve
k. g in v inscenaciji ing. arch. E.
Franza. V tem delu bo nastopil pre-
tezni del Zenskega ansambla.

*
Reziser V. Molka pripravlja z an-

samblom SNG v Trstu Shakespearovo
komedijo »Ukrofena trmoglavkasx.



SEZNAM VLOG, KI JIH JE IGRALR

MIRA DANILOVA
Avtor Naslov dela Vioga
Sezona 1912/13 (Slov. deZ. gledalisce)
Sudermann Tiha srefa Emil
Thiede-Paris Zimska pravljica Stanko
Jacoby Greh iz mladosti decek
Nicodemi Perjanica Raymonda
Sezona 1913/14
Blumenthal-Kadel-
burg Cez leto dni pikolo
Juréi¢-Govekar Deseti brat Baltek
Stroupeznicki Na3i baha¢i Matevz

Sezona 1914/15 (Malo gledalis¢e)

Stern-Griinbaum
Laube
Potnik in Danilo
Curjel

Vojna idila

Zena polkovnikova

Vrazja divizija
Hipnoza

Bilhaut in Hennequin Ha! Moja Zena!

Sezona 1918/19 (Narodno gledaliice)

FinZgar
Nusi¢
Spicar
Cankar
Vojnovi¢
Arnold-Bach
Michaelis
Drinkler
Samberk
Mayo
Tolstoj
Tolstoj

Gorner

Nusié

Gorner
Shakespeare
Molnar
Bolten-Brackers
Ettlinger
Maeterlinck
Arcibalev
Strauss

Divji lovec
Svet

Pogumni Toncek
Jakob Ruda

Smrt majke Jugovitev

Spanska muha

Revolucijska svatba

Krojatek junatek
... ulica §t. 15
Moj Bebi

Moé¢ teme

Moé¢ teme

Sezona 1919/20

Sneguljtica
Protekcija
Pepelka

Benesdki t{rgovec
Vrag

Trnjultica
PritoZzne bukve
Vsiljenka
Ljubosumje
Netopir (opereta)

Vanda Ledomirska
pisar Logar
sobarica Anka
Trina

hi&na Luiza

Anka

Jelica
Minka

Alma

tretja snaha
Gusti
Leontina
Narcisa
Julija

Aggie

Marfa

prva deklica

Snegulj¢ica
Draginja
Kunigunda
Jessica

Elsa

vila Zorana
Rezika

Ursula
gimnazijka Sonja
plesalka Ida
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Gorner
Hauptmann
Sardou-Moreau
Jerome

Kosec

Herve

Shakespeare
Gogolj
Kvapil
Golia

. Nusié¢

A, O. Mritik
Schiller

Moliére
Tavéar-Borstnik
Sardou-Moreau
Nusié

Cankar

Moliére
Gogolj
Cankar
Capek
Cankar
Maugham
Tolstoj
Drinkler
Petrovié

Dostojevski-Putjata

Golia

. Sardou-Moreau

F., P. Schonthan
Tavtar-Borstnik

Pregelj

Vojnovi¢

F., P. Schonthan
Ibsen

Savoir

Drinkler
Mil¢inski
Mil¢inski

Sezona 1920/21

Pepelka

Bobrov kozZuh

Madame Sans-Géne

Miss Hobbs

Mrakovi

Mamzelle Nitouche
(opereta)

Sezona 1921/22

Komedija zmesnjav
Revizor
Princesa Pampeliska

Petrékove poslednje sanje

Svet

Marysa

Marija Stuart

Namisljeni bolnik

Otok in Struga

Madame Sans-Géne

Semberijski knez

Pohujsanje v dolini
Sentflorjanski

Sezona 1922/23

Namisljeni bolnik

Revizor

Hlapci

R. U. R.

Romanti¢ne duse

Jack Straw

Zivi mrtvec

Krojatek-junacek

Ploha

Idiot

Petertkove poslednje
sanje

Madame Sans-Géne

Ugrabljene Sabinke

Otok in Struga

Sezona 1923/24

Azazel

Smrt majke Jugovica
Ugrabljene Sabinke
Gospa z morja
Osma Zena
Krojatek-junalek
Mogoéni prstan
Mogoéni prstan

Kunigunda

Adela Wolf
Princesa Eliza
Miss Milicent Farey
Anica Mrakova
igralka Lidija

Lucijana
Korobkina
Dorka
Kralji¢na Alencica
Jelica
Hodli¢kova
Jedert
Angelika
Lucija
Princesa Eliza
Stanka

Jacinta

Angelika

Korobkina

Anka

Sulla

Ivanka Vranciteva
Kitty Jenings
Ciganka

Narcisa

Ciganka

Aleksandra Jepanéina

Kralji¢na Alentica
Princesa Eliza
Pavla Golviteva
Lucija

Zenska

Prva snaha
Pavla Golviteva
Boleta

Lucijana

Narcisa

Kraljica belih vil
Princesa Viola



pon.

pon.

pon.

pon.

pon.

pon.

pon.

* poleg vloge

. Golia

Shakespeare
Shakespeare
Tolstoj-Putjata
Jalen
Lenormand
Veber-Gorsse

Glass-Klein
Veber-Gorsse
Ogrizovi¢
Rostand
Rostand
Tolstoj
Pirandello

. Mil¢inski
pon.

Lenormand
Dostojevski-Putjata
Lah

Golar

Shakespeare
Aristofan

Golar
Manners
Shakespeare
Mil¢inski
Pirandello
FinZgar

Cankar
Moliére
Schiller
Golia
. Golia

Wilde

. F., P. Schonthan

Goldoni
Manners
Hasenclever
Begovi¢
Barry
Nestroy
Shakespeare
Engel

Petertkove poslednje
sanje

Othello

Benegki trgovec

Ana Karenina

Dom

Izgubljene duse

Paglavka

Sezona 1924/25
Firma P. B.
Paglavka
Hasanaginica
Cyrano de Bergerac
Cyrano de Bergerac
Mo teme
Sestero oseb is¢e avtorja
Mogoc¢ni prstan
Izgubljene duse
Stritkove sanje
Pepeluh
Vdova Roélinka
Othello
Lizistrata

Sezona 1925/26
Vdova Roslinka
Pegica mojega srca
Zimska pravljica
Krpan mlajsi
Henrik IV.

Nasa kri

Sezona 1926/27
Hlapci
Skopuh
Kovarstvo in ljubezen
Triglavska bajka
Petertkove poslednje
sanje

Kraljiéna Alenéica
Bianca

Jessika

Kneginja Betsi
Gréarjeva Ivanka

He¢i predsednika sodidta
Nancy Valier

Dobravéeva

Nancy Valier
Robinjica Vlahinja
Tocajka

Sestra Klara

Marta

Igralka

Princesa Viola

Hei predsednika sodista
Natalija Dmitrijevna
Kralji¢na

Tontka

Bianca

Prva atenska Zena

Tonctka

Ethel

Mopsa
Princesa Mara
Frida

Kmetko dekle

Geni *

Marjana

Lady Milfordova
Vila Jasna

Kralji¢na Alenctica

Pahljata lady WindermereMiss Graham

Ugrabljene Sabinke
Pri lepi krémarici
Pegica mojega srca
Gobsek

Bozji ¢lovek

Ti in jaz

Lumpacij vagabundus
Mnogo hrupa za ni¢
Veéni mladenit

Pavla Golviteva
Dejanira

Ethel

Sobarica

Milica

Veronika Duane
Natakarica Zefka
Hero

Fiammetta

pomeni novo vlogo v ponavljanem delu
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Bernauer-Oester-
reicher
pon. Shakespeare
pon. Engel
Wilde
Cankar-M. Skrbinsek

Euripides
Hasenclever
pon. Gorner
pon. Golia

Calderon
pon. Gérner

Nestroy
Verneuil

pon. Rostand

pon. Rostand
Gregorm-Tominec
Novalan
Maeterlinck
Jerome
Brod-Reimann

pon. Brod-Reimann
pon. Jerome

pon. Novacan

pon. Maeterlinck
pon. Cankar

Klabund
Jaeger-Schmidt
Capek
Ségur-Pitray
pon. Golia
Cankar
Golia
pon. Golia

pon. Drinkler
pon. Nestroy
pon. Rostand
pon. Rostand
pon. Golar
Biichner
pon. Gorner
Bourdet
pon. Gregorin-Tominec
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Sezona 1927/28
Vrt Eden

Mnogo hrupa za nic¢
Veéni mladeni¢
Idealni soprog

Hlapec Jernej in njegova

pravica
Medeja
Bolj&i gospod
Sneguljéica in Skratje
Petertkove poslednje
sanje
Sodnik zalamejski
Pepelka ali Stekleni
teveljéek
Danes bomo tic¢i
Sestri¢na iz VarSave
Cyrano de Bergerac
Cyrano de Bergerac
L N.-R.21
Herman Celjski
Stilmondski Zupan
Fanny, tete, strici itd.
Dobri vojak Svejk

Sezona 1928/29
Dobri vojak Svejk
Fanny, tete, strici itd.
Herman Celjski
Stilmondski Zupan
Pohujsanje v dolini

sentflorjanski
Krog s kredo
Kukuli
Tajna dolgega zivljenja
Modri oslitek Misko
Triglavska bajka
Lepa Vida
Betlehemska legenda
Peterckove poslednje

sanje
Krojatek-junacek
Danes bomo tié¢i
Cyrano de Bergerac
Cyrano de Bergerac
Vdova Roslinka
Dantonova smrt
Sneguljéica in Skratje
Pravkar izslo
. N. R. L.

Lota

Hero

Fiammetta

Mrs. Marchmont

Dekla
Korintska Zena
Lia Compass
pon. Kraljica*

Kraljica Alenka *
Izabela

Kunigunda
Sluzkinja Liza
Lucija

Totajka

Sestra Klara
Veronika

BlazZena

Izabela

Honorija Bennettova
Etelka Schréderjeva

Etelka Schroderjeva
Honorija Bennetiova
Blazena
Izabela

Jacinta

Yii-Pei

Luca

Kristina Vitkova
Gospa Sekirca
Vila Jasna

Milena

Prva dvorna dama

Kralji¢na Alené.ca

pon. Vojvodina Orleanska
Globo¢nikova *

Tocajka,

Sestra Klara

Toncka

Marion

Kraljica

Jacqueline

Marta *



pon.

pon.
pon.

pon.

pon.
pon.

pon.

pon.

pon.
pon.

pon.

pon.

Nancey-Armont
Farrére-Frondaie
Manners

Ould

Brod-Reimann
Klabund
Goethe
Goethe
Ibsen
Strindberg
Vautel
Achard
Burggraf
Jankovi¢
Schiller
Golia

. Farrére-Frondaie

Dickens

Spicar

Lipah
Shakespeare
Dimitrijevié
Gregorin-Tominec
Golar

Begovié¢

Maugham

Vautel
Shakespeare
Gérner
Nusié¢
Maugham
Burggraf

A. Tolstoj

. Golia

. Lipah

Golia

Real-Ferner

FinZgar

Nalkowska

Blumenthal-Kadel-
burg

Achard

Hoffmannsthal

Schnitzler

Teodor & Comp
Bitka

Pegica mojega srca
Piskat¢ se smeje

Sezona 1929/30

Dobri vojak Svejk

Krog s kredo

Faust

Faust

Strahovi

Nevesta s krono

Nas gospod zupnik

Zivljenje je lepo

Janezek-Nosanctek

Brez ljubezni

Don Karlos

Peterckove poslednje
sanje

Bitka

Cvréek za pedjo

Pogumni Tondek

Glavni dobitek

Vihar

Ljubimec svoje Zene

I N.R: 1o

Vdova RoSlinka

Pustolovec pred vrati

Sveti plamen

Sezona 1930/31
Na$ gospod Zupnik
Sen kresne nodi
Sneguljtica in Skratje
Gospa ministrica
Sveti plamen
Janezek-Nosanlek
Serija A — 000001
Peterékove poslednje

sanje
Glavni dobitek
Princeska in pastiréek
Trije vaski svetniki
Divji lovec
Dom osamelih Zena

Pri »Belem konji¢ku«
Zivljenje je lepo
Slehernik

Zeleni kakaduj

Loulou

Mrs. Hockley
Ethel

Olga Harrowfield

Elelka Schroderjeva
Yi-Pei

Druga sluzkinja
Lizika

Regina Engstrandova
Brita

Predsednica

Miky

Vila

Sofija

Princesa Eboli

Mamica *

Mrs. Hockley
May Fiedling
Minka

Marica Babiceva
Cereda

Kosara

Marta

Manica *
Kristina

Sestra Waylandova

Predsednica

Oberon

Kraljica

Sobarica Anka
Sestra Waylandova
Vila

Ljuba Aleksandrovna

Mamica

Marica Babiteva
Gospa Trebustkova
Fani Porenta
Anka

RuZa Bylenska

Tilka Buckova
Miky

Prva gespoditna
Leocadija
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pon.

pon.
pon.

pon.

pon.
pon.

pon.
pon.

pon.

pon.

pon.
pon.

pon.

pon.
pon.
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Hoffmannsthal
Grum
Nestroy

Cankar

Begovié¢

Golia

Blumenthal-Kadel-
burg

Real-Ferner

Raimund

Leblanc

Dickens

Golia

Fodor
Shakespeare
Krleza
Levstik

Hoffmannsthal
Shakespeare
Kreft

Conners
Shakespeare
Vombergar
Katajev
Pagnol-Nivoix
Nusic

G., A. Acremont
Klabund
Gregorin-Tominec
Langer

Moliéze

Krleza
Shaw
Werner
Ferner-Real
Moliére
Golia

Dickens
Golia

Juskjevic

Sezona 1931/32

Slehernik

Dogodek v mestu Gogi

Pritli¢je in prvo
nadstropje

Kralj na Betajnovi

Brez tretjega

Princeska in pastirfek

Pri »Belem konjitku«
Trije vaski svetniki

Prva gospodiéna
Juta

Ida Srelnikova
Francka

Giga Bariceva
Gospa Trebudtkova

Tilka Buckova
Fani Porenta

Zapravljivec Amalija
Arséne Lupin Sonja
Cvriek za peljo May Fiedling
Petertkove poslednje
sanje Mamica
Revna kot cerkvena mi§ Olly Frey
Kar hotlete Viola
Leda Melita
Juntez Marjeta
Sezona 1932/33
Slehernik Prva gospodiéna

Sen kresne noli

Celjski grofje

Roksi

Kar hotete

Voda

Milijon tezav

Slava in njeni mesetarji

Gospa ministrica

Dame z zelenimi klobuki

Krog s kredo

LENZVRE s

Izpreobrnitev FerdiSa
Pistore

Tartuffe

Sezona 1933/34
V agoniji
Sveta Ivana
Pravica do greha
Turske kumare
Tartuffe
Kulturna prireditev v
Crni mlaki
Cvréek za peéjo
Petertkove poslednje
sanje
Gospod Sonjkin in
njegova sreca

Oberon
Veronika

Grace Harringtonova
Viola

Katrica

Sura Kljutikova
Germaine
Sobarica Anka
Marija

Yi-Pei
Veronika

Sestra Terezija
Dorina

Lavra Lenbachova
Ivana

Jela

Senta

Dorina

Glavarica
May Fiedling

Mamica

Mani¢ka Sonjkin



pon.

pon.

pon.

pon.
pon.

pon.

pon.
pon.

pon.

pon.

pon.

pon.

pon.

Lichtenberg

Thomas
FinZgar

Tavcar-Marija Vera

Gregorin-Tominec
Dostojevski

. Kreft

Ortner
Hoffmannsthal
Galsworthy

Rostand
Scheinpflugova
Achard

Gorner
Dostojevski
Raort
Linhart
Golia

Dickens
Golia

Frank

Goldoni
Shakespeare
Krefl
Hoffmannsthal
Vombergar
Arx

Arx
Begoviceva
Frank
Dregely

Golia

Golia
Real-Ferner
Schurek
Vesni¢
Galsworthy
Werfel
Gregorin
Ostrovski
Lichtenberg

Karijera kanclista
Winziga
Charleyeva teta
Divji lovec
Visoska kronika
ILNR L
Bratje Karamazovi
Celjski grofje
Mojster Anton Hitt
Slehernik
Druzba

Sezona 1934/35

Orli¢

Gugalnica

Migo, dekle z Mont-
parnassa

Sneguljtica in Skratje

Bratje Karamazovi

Waterloo

Matitek se Zeni

Petertkove poslednje
sanje

Cvriek za pedjo

Kulturna prireditev v
Crni mlaki

Vihar v kozarcu

Sluga dveh gospodov

Beneski trgovec

Malomestani

Slehernik

Zlato tele

Izdaja pri Novari

Sezona 1935/36

Izdaja pri Novari
Med véeraj in jutri
Vihar v kozarcu
¥rak ali Od krojatka
do minisira
Bratomor na Mctavi
Uboga Ancka
Trije vaski svetniki
Pesem s ceste
Gosposki dom
Druzinski oce
Juarez in Maksimilian
V ¢asu obiskanja
Gozd
Mladi gospod Sef

Sigrid Kubin
Kitty Verdun
Roza *
Margareta
Veronika
Srugenjka
Veronika

Ana

Prva gospodi¢na
Mabel Dancy

Grofica Camerata
Anamarija

Josette
Kraljica
Grusenjka
Lora
Nezika

Mamica
May Fiedling

Glavarica
Viktorija Thoss
Beatrika

Jessika

Breda Medvedova
Prva gospodi¢na
Mira Jerasova
Amei

Ame:
Bela Draziéeva
Viktorija Thoas

Irena Huber
Metka

Tinka

Fani Porenta
Kati

Ana Mitrovi¢eva
Camille
Princesa Agnes Salm
Zena iz Magdale
Aksjufa

Marliza
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pon.

pon.

pon.

pon.
pon.

pon.

pon.
pon.

pon.
pon.

pon.
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Shakespeare
Labiche
Lichtenberg
Katajev
Golia
Zerkaulen
Somin

Zigon

Hamik
Kaufmann-Ferber
Nusié
Merezkovekij
Rostand

Shakespeare
Pahor
Fodor

. Schurek

Hemar
Golia
Nusié
Bourdet
Golia

Golia
Zupantié
Benedetti
Nusié
Skvarkin

Snuderl

Wuolijoki
Moliére
Cajnkar
Benedetti
Golia
Golia
Nusié
Niewiarowicz
Cankar
Zupanéié
Pirandello
Tolstoj
Piskor
Bekeffi

Sezona 1936/37

Kralj Lear
Florentinski slamnik
Mladi gospod Sef
Kvadratura kroga
Uboga Ancka
Korajza velja!
Atentat

Ce se utrga oolak
Repostev

Simfonija 1937

Dr.

Peter in Aleksej
Cyrano de Bergerac

Sezona 1937/38

Julij Cezar

Vinic¢ariji

Matura

Pesem s ceste

Firma

Princeska in pastiréek

Dr.

Svedrovci

Peterckove posledaje
sanje

Sneguljéica

Veronika Deseniska

Rdecte roze

Pokojnik

Izpit za Zivljenje

Lopov3cine

Sezona 1938/39

Zene na Niskavuoriju
Ljubezen-zdravnik
Potopljeni svet

Trideset sekund ljubezni

Dobrudza 1916.
Sneguljtica
Pokojnik
Hollywood

Hlapci

Veronika Deseniska
Kaj je resnica?
Zivi mrtvec

Velika skudnjava
Neopravitena ura

Regan

Anaida
Marliza

Tonja

Tinka
Vrbinova Lizika
Liza Bergmann
Lenka

Trsklja

Dora

Klara

Cari¢ina Marja
Roksana *

Porcija

Klema

Ema Zor

Kati

Helena Otocka
Gospa Trebus$tkova
Klara

Renée

Mamica

Kraljica

Veronika

Marina Verani

Rina

Natalija P. Strahova
Milica, Pacijentka,
Klientka, Igralka

Ilona Ahlgren
Lizeta

Lilijana Garnier
Grazia Sirianijeva
Jelisaveta Andrejevna
Kraljica

Rina

Mary

Geni

Veronika

Gospa Amalija
Masa

Helga

Lona Hirdtel



pon. Bekeffi
pon. Piskof
Medved
Langer
Sophokles
pon. Wuolijoki
Cehov
pon. Golia
pon. Golia
Moliére
pon. Golia

Linhart
Krog
Lenormand
pon. Benedetti
Herczeg
Bevk
pon. Nestroy

Shakespeare
FinZgar
Scheinpflugova
Kozak

pon. Bekeffi

pon. Klabund

pon, Golia

pon. F., T. Schéonthan
Gehry

pon. Benedetti

pon. Herczeg

pon. Shakespeare
Camasio-Oxilia
Knittel

pon. Wuolijoki

pon. Benedetti

Shakespeare
pon. Gehry
pon. Jalen
pon. Golia
pon. Golia
pon. Golia

pon. Camasio-Oxilia

Juréit-Govekar
pon. Shakespeare
pon. Schiller

Sezona 1939/40

Neopravic¢ena ura
Velika skusnjava
Kacijanar

Lona Hardtel
Helga
Katarina Frankopanska

Stevilka dvainsedemdeset Marta

Antigona

Zene ma Niskavuoriju

Stricek Vanja

Sneguljica

Princeska in pastiréek

George Dandin

Petertkove poslednje
sanje

Zupanova Micka

Na prisojni strani

Strahopetec

Rdecée roze

Severna lisica

Partija Saha

Danes bomo tiéi

Sezona 1940/41
Romeo in Julija
Razvalina Zivljenja
Skrivalnice
Lepa Vida
Neopravifena ura
Krog s kredo
Sneguljtica
Ugrabljene Sabinke
Sesto madstropje
Trideset sekund ljubezni
Severna lisica
Komedija zmesnjav
Bog z vami, mlada leta
Via mala
Zene na Niskavuoriju
Rdete roZe

Sezona 1941/42

Hamlet

Sesto nadstropje

Dom

Princeska in pastiréek

Sneguljéica

Petertkove poslednje
sanje

Bog z vami, mlada leta

Rokovnjadi

Romeo in Julija
Kovarstvo in ljubezen

Evridika

Ilona Ahlgren
Jelena Andrejevna
Kraljica

Gospa Trebus¢kova
Angelika

Mamica
Micka

Estera Ribe
Tereza
Marina Verani
Ilona

Ema Drenova
Globo¢nikova

Grofica Capuletova
Lendka

Dora

Vida Grantova
Loma Hirdtel
Yi-Pei

Kraljica

Marijana Novak *
Irena

Grazia Sirianijeva
Ilona

Adrijana *

Elena

Sylveli Laurec
Ilona Ahlgren
Marina Verani

Gertruda

Irena

Angela *

Gospa Trebus¢kova
Kraljica

Mamica

Elena

Polonica

Grofica Capuletova
Lady Milfordova
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pon.
. Pirandello
pon.
pon.
pon.
pon.

pon.
. Strindberg

pon.
pon.

pon.

pon.
pon.

pon.

pon.
pon.

Schiller

Shakespeare
Golia
Golia
Golia

Alessi
Cenzato
Goldoni

Prennerjeva
Strindberg
Tavéar-Sest
Schiller
Goldoni
Golia

Scribe

Fodor
Scribe
Skalan
Schiller

Capek
Pucova
Shakespeare
Krleza

Kreft
Krleza

Moliére
O’Neill
Afinogenov

Simonov
Levstik-Kreft

pon. Afinogenov
pon. Moliére
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Sezona 1942/43
Kovarstvo in ljubezen
Sestero oseb iite avtorja
Hamlet
Sneguljlica
Princeska in pastirtek
Petertkove poslednje

sanje
Primer dr. Hirna
Zaljubljena Zena
Pri lepi krémarici
Nevesta s krono

Sezona 1943/44
Veliki mozZ
Nevesta s krono
Cvetje v jeseni
Kovarstvo in ljubezen
Kavarnica
Sneguljcica
Kozarec vode

Sezona 1944/45
Matura
Kozarec vode
September
Marija Stuart

Sezona 1945/46 *
Mati
Svet brez sovrastva
Zimska pravljica
V agoniji

Sezona 1946/47
Velika puntarija
Gospoda Glembayevi

Utene zZenske
Ana Christie
V tajgi

Sezona 1947/48
Rusko vpraSanje
Tugomer
V tajgi
Tartuffe

Lady Milfordova
Pastorka *
Gertruda

Kraljica

Gospa Trebustkova

Mamica

Laura Bertieri
Serena
Mirandolina *
Brita

Vida Praznikova
Brita

Gospa Mica
Lady Milfordova
Lisaura

Kraljica
Vojvodinja Marlborough

Ema Zor

Vojvodinja Marlborough
Pavla Poljstakova
Elizabeta Angledka *

Mati 18
Minca 18
Hermiona * 15
Lavra Lenbachova 7
58
Gregoriteva Zena 22
Baronica Castelli-
Glembay 2
Beliza 28
Ana Christie 11
Vera Nikolajevna 15
78
Jessy 15
Zorislava 32
Vera Nikolajevna 2
Elmira * 25

* V seznamu po osvoboditvi odigranih viog je za vlogami navedeno Stevilo
nastopov, kar omogoc¢a to¢no evidenco, ki jo vodi sestavljalec.



pon.

pon.

pon.

pon.
yon.

pon.

pon.

pon.

pon.

pon.
pon.

pon

Shakespeare
Lavrenjev

Molieére
Turgenjev
Levstik-Kreft
Kreft

Petrov
Cankar
Cankar
Gribojedov

Cankar
Kreft

. Shakespeare
Gribojedov

Lorca
Krleza
Cankar
Ibsen

Kreft
Potré
Shakespeare

. Cankar
Krasna
Golia
Krleza
Shaw

Racine
Williams

Moliére
. Cankar

Hamlet
Za sreto tistih, ki so na
morju

Sezona 1948/49

Tartuffe

Mesec dni na kmetih
Tugomer

Krajnski komedijanti
Otok miru

Hlapci

Hlapci

Gorje pametnemu

Sezona 1949/50

Za narodov blagor
Krajnski komedijanti
Kralj Lear

Gorje pametnemu

Sezona 1950/51

Dom Bernarde Albe
Vudjak

Za narodov blagor
Stebri druZbe

Sezona 1951/52

Krajnski komedijanti
Krefli
Rihard Tretji

Sezona 1952/53
Kralj na Betajnovi

Draga Ruth (Mestno gl.)

Sneguljcica
V agoniji
Pygmalion

Britanik

Gertruda

Gorelova

Elmira

Natalija Petrovna
Zorislava

Jozefina Linhartova
Missis Jacobs
Kmetica *

Geni

Natalija Dmitrijevna

Grudnovka

Jozefina Linhartova
Goneril *

Natalija Dmitrijevna

Avgusta

Eva
Grudnovka
Lona Hesslova

Jozefina Linhartova
Dekla Jula
Margareta

Luzarica *

Gospa Edith

Kraljica

Lavra Lenbachova

Gospa Eynsford-
Hillova

Agripina

11

121

1
7

Steklena menazerija (MG) Amanda Wingfieldova 13

Sezona 1953/54

Zlahtni mesc¢an
Hlapci

Dorimena
Jermanova mati*,

95

183



pon. Cankar Hlapci Kmetica 4
pon, Golia Sneguljtica Kraljica 2
Huxley Giocondin nasmeh Bolnitarka Braddock 21
Gorki Vasa Zeleznova Vasa Zeleznova 17
50
Sezona 1954/55

pon. Williams Steklena menazerija (MG) Amanda Wingfieldova 10

E. de Filippe Filumena Marturano (MG) Filumena Marturano

Bruckner Elizabeta Angleska Elizabeta

Mira Danilova je odigrala 303 vloge v 271 delih. 271
(Zbral D. 8))

LetoZnji repertoar Shakespearovega gledaliSéa v Stratfordu

Spored za leto 1955 je najzahtevnejsi,
kar jih je kdajkoli imel Shakespearov
Memorial Theater in drugi¢ v dveh
letih ter drugi¢ v svoji zgodovini bosta
nastopali dve skupini istotasno.

V Stratfordu-upon-Avonu bodo na-
stopili: Vivien Leigh, Laurence Olivier,
Angela Baddeley, Joyce Redman, Alen
Webb, Mihael Denison in Anthony
Quayle ki upravlja gledaliste v
druzbi z Glen Byam Shawom. Ta sku-
pina bo pod njegovim vodstvom igrala
Kar hotete, Konec dober, vse dobro,
Macbetha, Vesele Zene in Tita Andro-
nika. Druga skupina pod vodstvom
Johna Guilguda in Peggy Achcrofta z
George Devine, Denholm Elliottom in
Antonyjem Irelandom bo obiskala kon-
tinent, London in podeZelje v T7-me-
setni turneji z Mnogo hrupa za ni¢ in
Kraljem Learom. Turnejo bodo priteli
junija.

33 tednov trajajoto sezono v Strat-
fordu bodo priteli 12. aprila, mesec
pozneje kot obifajno s Kar holete v
reziji Johna Guilguda in sceni Mal-
colma Prida. Sledil bo 26. aprila Konec
dober, vse dobro v reZiji Noela Will-
mana in sceni Mariona Andreua; Mac-
beth v reZiji Glen Byam Shawa (scena
Roger Furse) bo uprizorjen 7. junija
in Vesele 2Zene v isti reZiji (scena
Motley) 12. julija. Zadnja premiera, Tit
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Andronik, bo 16. avgusta. To delo Se
ni bilo uprizorjeno v Shakespearovem
Memorial Theatru. Zreziral ga bo Pe-
ter Brook, sceno in kostume pa bo
prispeval Leslie Hurry.

Vivien Leigh bo nastopila v treh vlo-
gah, ki jih doslej Se ni igrala, in sicer:
Violo v Kar holete, Lady Macbeth in
Lavinijo v Titu Androniku. Tudi Lau-
rence Olivier bo nastopil v novih vlo-
gah: Malvolio v Kar hocete in Tit
Andronik, poleg tega bo igral tudi
Macbetha.

Laurence Olivier je kot 15-leten 3olar
prvi¢ nastopil na odru v Stratfordu v
vlogi Katarine v Ukroteni trmoglavki,
ki so jo igrali otroci.

Mnogi glavni igralci so nastopili pr-
vi¢ v Stratfordu: Angela Baddeley, ki
igra Marijo v Kar hoCete in Page v
Veselih Zenah; Joyce Redman, ki igra
Heleno v Konec dober, vse dobro in
gospo Ford v Veselih Zenah; Alan
Webb, Michael Denison, Ralph Michael
in Brewster Mason.

Antony Quayle bo nastopil kot Fal-
staff v Veselih Zenah in kot Aaron v
Titu Androniku.

Mazine Audley, Rosalinda Atkinson,
Keith Michell, William Devlin in
Edward Atienza, sami prominentniki
prejdnjih sezon, bodo nastopili tudi
letos.



PETER USTINOV: TROBI, KAKOR HOCES

Rezija: Sl. Jan

Scena: ing. arch. V. Molka

Foto: Vlastja

Babica — M. Kaéid¢eva, Caletti — J. Soudek, Schuchermann — I. Jerman,

Sing — M. Baje, Lorenzo — J. Cesar, Servandoni — St. Sever, Stanley —

A. Kurent, Langmede — M. Furijan, Leone — L. Rozman, Roza — V.
Grilova, Altmayer — V1. Skrbindek

GLEDALISKA KRONIKA

Dr. Bratko Kreft in Hrvati. Poleg
Cankarja in po drugi svetovni vojni
Mire Miheli¢eve igrajo hrvaska gle-
dalid¢a najbolj Kreftove igre. Novo
Sezono je na primer gledaliite v Ba-
nji Luki zatelo s Kreftovo dramo
»Celjski grofi«, ki jo je rezZiral Mi-
ran Hercog, nadrte za inscenacijo iz-
delal akad. slikar Marijan Plibersek,
Kostime pa posodilo SNG v Ljub-
ljani, Drama je pri§la v repertoar
Bledalista v Banji Luki na pobudo

novega direktorja ondotnega gleda-
lis¢a, Ferda Delaka, ki je prisel z
Reke. Delak je zelo izpopolnil an-
sambel banjaluskega gledalis¢a in
tako so glavne vloge v Kreftovi dra-
mi med drugimi igrali: Hermana
Dujan Bilju$, prej prvak hrvadkega
gledalis¢a na Reki, Friderika Franjo
Pejkovi¢, prej prvak splitskega gle-
dalista, Piccolominija Lj. Gerovac,
prej prvak zadrskega gledalis¢a itd.
S to dramo je banjalusko gledaliste
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zatelo svojo jubilejno 25. sezono.
Zaradi heterogenosti zbranega an-
sambla po sodbi kritika Kemala Ha-
limovi¢a v »Banjaluskih novinah«
pa uprizoritev ni bila na visini, zla-
sti, ker je reziser dal svoji rezijski
koncepciji samo osnovni ton in je
uprizoritev zato imela fragmentarni
znacaj. Isto dramo bo najbrZz upri-
zorilo tudi gledali$¢e v Novem Sadu
Se v letosnji sezoni. Poleg tega so
Hrvati v zadnjem c¢asu izdali Kref-
tovo povest »Kalvarija iza selag,
vzeto iz pisateljeve zbirke novel in
povesti »Povesti iz nekdanjih dnie«.
Delo je prevedel Vilko Ivanu$a, ki
vneto spremlja kulturno dogajanje

v Sloveniji pa tudi med slovensko
kolonijo v Zagrebu ter je zlasti po
vojni v nasem »Gledaliskem listuc
priob¢il z velikim prijateljskim za-
rom mnapisano osmrtnico tik pred
koncem vojne v Zagrebu tragi¢no
umrlemu slovenskemu igralcu Ra-
kusi, ki so ga Nemci in njihovi usta-
Ski sluge zaradi sodelovanja v osvo-
bodilnem gibanju javno obesili. Iva-
nusa je v knjigi napisal kratek in-
formativni ¢lant¢i¢ o Kreftu, v kate-
rem zlasti oértava pisatelja kot dra-
matika, Se obSirnejso 3tudijo o Kref-
tupa je objavil v mese¢niku »Straza«,
ki ga izdaja tovarna stekla v Va-
razdinu,

Stanley — A. Kurent, Sig — M. Bajc, Caletti — J. Soulek, Servan-
doni — St. Sever, Schuchermann — I. Jerman, Altmayer — V1. Skrbin-
$ek, Langmede — M. Furijan, Lorenzo — J. Cesar



Langmede — M. Furijan, Lorenzo — J. Cesar, Stanley — A. Kurent,
Servandoni — St. Sever, Caletti — J. Soucek, Altmeyer — VI. Skrbindek,
Schuchermann — I. Jerman



Roza — V. Grilova, Aldo — D. Makuc, — Sig — M. Baje, Babica — M.
Katiteva, Leone — L. Rozman,
B. Stari¢ — inspicient, Sl. Jan — reZiser FotomontaZa —Vlastja



RAZPIS ABONMAJA

za prireditve III. ljubljanskega festivala

Od 11. junija do 14. .jullja 1955 bo v Ljubljani v okviru proslav ob 10-letnici
osvoboditve Ljubljane III. Ljubljanski festival, Za te prireditve razpisujemo
dva obonmaja: A in B,

ABONMA: A

X. Cankar: »HLAPCI«, Ljubljanska Drama,

C. Goldoni: »PRIMORSKE ZDRAHE«. SNG Trst.

M. P, Musorgski: »HOVANSCINA«. Ljubljanska Opera,

8 K. Hristi¢: sOHRIDSKA LEGENDA« Balet 1jubljanske Opeve.

P. 1. Cajkovski: sLABODJE JEZERO«, Balet beograjske Opere.

G, Verdi: KONCERTNA »AlIDA«,

VECER OPERNIH ARIJ IL

KONCERT SLOVENSKE FILHARMONIJE. Solist Igor Ozim,

KONCERT DRZ. SIMF, ORKESTRA ZAGREB. Beethovnova IX,

KONCERY PARTIZANSKIH PESMI, Poje Slovenski partizanski zbor (Inv. zbor
in Kosovelovel).

KONCERT ANSAMBLA ZAGREBSKIH SOLISTOV RADIA ZAGREB (Janigro).

KONCERT RITMOSIMF. ORKESTRA RADIA LJUBLJANA,

KONCERT SLOVENSKEGA OKTETA.

SOLISTICNI KONCERT IGORJA OZIMA. Spremljevalka na klavirju Alice
von Alpenheim,

NASTOP FOLELORNE SKUPINE »FRANCE MAROLT« 1Z LJUBLJANE.

NASTOP FOLKLORNE SKUPINE »KOLO« IZ BEOGRADA.

ABONMA B

T. Linhart: »VESELI DAN ALI MATICEK SE ZENI«. Ljubljanska Drama.

C, Goldoni: »PRIMORSKE ZDRAHE«, SNG Trst.

M. P. Musorgski: »MOVANSCINA« Ljubljanska Opera.

S. Prokofjev: sROMEO IN JULIJA« Balet beograjske Opere.

G, Verdi: KONCERTNA »AIDA«,

VECER OPERNIH ARM I

KONCERT SLOVENSKE FILHARMONIJE. Solist prof. Anton Trost.

KONCERT DRZ. SIMF. ORKESTRA ZAGREB, Beethovnova IX. simfonija.

KONCERT PARTIZANSKIH PESMI. Poje Slov. pantizanski zbor (Inv. zbor
inl Kosoveloved).

KONCERT ANSAMBLA ZAGREBSKIH SOLISTOV RADIA ZAGREB (Janigro),

KONCERT RITMOSIMF. ORKESTRA RADIA LJUBLJANA.

KONCERT SLOVENSKEGA OKTETA,

SOLISTICNI KONCERT IGORJA OZIMA. Spremljevalka na klavirju Ilse
von Alpenheim.

NASTOP FOLKLORNE SKUPINE »TANEC« 1Z SKOPJA.

NASTOP FOLKLORNE SKUPINE »LADO« 1Z ZAGREBA.

Vstopnina za abonma: A ali B
SedeZi I. skupine: 3200.— din.
SedeZi II, skupine: 2400.— din.
Sedezi III. skupine: 1600.— din,

Vstopnina je pladljiva v 5 enakih obrokih od marca dalje ali v 4 od aprils dalje.

Pripominjamo, da je abonmajska wstopnina zniZana za 20°%,. Za prireditve, ki

piso vikljutene v oba abonmaja, bo moZna rezervacija vstopnic po normalni vstop-

nini. — Festivalne prireditve bodo v Krizankah, v Unjonu, Slovenski filharmo-

niji, Operi in Drami — Abonenti naj se javijo v Koncertnd poslovalnici na Trgu

revoluclje, kjer dobijo nadrobnejsa pojasnila glede programa itd. — PridrZujemo
sl pravico spremeniti program.

LJUBLJANSKI FESTIVAL



OB PETDESETLETNICI BRATKA KREFTA

Slovstveno v ozjem smislu obrobni
predel slovenske zemlje, v katerem je
Bratko Kreft prezivel svojo mladost,
S¢e do nedavna ni dal slovenstvu iz-
rednih pisateljskih potenc, ¢e izvzame-
mo jezikoslovie. Ta obrobni predel se
je moéneje kot logitna posledica zgo-
dovinskih, neizpremenljivih dejstev
vklju¢il v slovensko realnost Sele v
zadnjem ¢Casu, ko so bile po ljudeh in
zemlji premagane imaginarne jezikov-
ne, slovstvene in delno tudi politi¢ne
zaneSenosti, ki so vrsiCile v ilirskem
gibanju. Samo po sebi se je tezZiste
Zivljenja na robu slovenskega hribovja
z mikavnim pogledom na panonsko ni-
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Zzino preneslo bliZze sredis¢u v srcu slo-
venske zemlje kljub vsem izmikajo&im
se sredobeznim silam.

Ta zivljenjsko, zemljepisno in naro-
dopisno prezanimivi svet je rodil z
Bratkom Kreftom dramatika, kakor ga
ni mogla vsa prevel lirsko nastrojena
preostala slovenska povpreénost. Naj
nas ne zamika preiskava in analiza
prvinskih pravic mnarave, ki si jih
ustvanja po svojih silah, kadar obliku-
je ljudstvo in osebnosti, bodi le takoj
ugotovljeno, da je Kreft po kaZipotu
zemljepisne, slovstvene in v zadnjem
Ctasu polititno izoblikovane narodne
enote Slovenije 3Sel iz obrobja proti

BRATKO KREFT



sredidéu, kamor ga ni vodil le neugo-
tovljeni magon, temveé vse bolj izobli-
kovana zavestna volja in neutajljiva,
po vetnostnih oblikovalnih nacelih
izoblikovana sredoteZna sila. Kakor on,
tako se je v slovenstvo morala brez
postranskih mamenov wvkljuéiti vsa
njegova generacija in vse, kar je za
njo prislo, ali pa Se ima priti.

Morda je bilo zZivahno ljudsko pro-
svetno gibanje s svojimi diletantskimi
predstavami po deZeli eden izmed
vzgibov, ki je Ze kmalu Kreftu potis-
nilo pero v roke, da je zalel pisati
svoje prve dramatske poizkuse, morda
je to bilo po prvi svetovni vojni v
Mariboru ustanovljeno slovensko po-
klicno gledalisCe, ali pa so prvine nje-
govega dramatskega talenta ti¢ale
globlje in so izhajale iz Kurentovih
iger, kadar so se po Ptujskem polju
podile mactkore in vznemirjale cel6
Prlekijo. Kreftov nedvomni dramatski
talent pa so Ze zgodaj netile poleg
osebne ambicije zlasti disciplinirano
urejene Studije, ki jih je zalel z dra-
matifno Solo Milana Skrbinska, s prak-
ti¢nim delom v mladem gledalistu v
Mariboru kot statist, igralec in pomoZ-
ni inspicient, kot nadvse pridni knjiz-
ni molj ter poznejsi Student slavistike
v Ljubljani z dramaturSko ekstenzo na
Dunaju in ekskurzijo v Parizu.

Ne glede na Kreftove Studentske
poizkuse v dramatski obliki, za katere
si Ze zgodaj klite kot sodnika Miro-
slava KrleZzo, ni pomenila njegova
prva drama, ki jo je pisal Ze z ambi-
cijo dramatika, samo njegovega oseb-
nega uspeha, ampak predor mlade slo-
venske slovstvene generacije, ki si je
Ze dolgo iskala ustrezne tribune za
svoje ideje. Te ideje so burkale njeno
notranjost in oblikovale njeno spre-
menljivo nadarjenost. Kreftovi »Celjski
grofi« so tudi kot zgodovinska drama
pomenili slovstveni zakljulek ene iz-
med redkih ezgodovinskih in tudi slov-
stveno izrabljenih lazi, ki naj bi histo-
riéno utemeljila kontinuiteto mneke
imaginarne integrale jugoslovanske za-

misli prav iz ¢asov fevdalne, domala
osebnostno orientirane 4uje nam go-
spode. Nadanjenost dramatika, ki si je
prisvojil teorijo dramaturgije kot osno-
vo za svojo oblikovalno silo, je v tej
drami hkrati s predorno analizo dobe
na podlagi dialektike kot metode
dramskega prijema in oblikovanja
ustvarila vzorec za ta nain dramskega
oblikovanja, dosihmal redek v wvseh
drugih slovstvih, kaj Sele v domacem,
zlasti glede dramatike docela nerazvi-
tem.

To svojo metodo oblikovanja iz
marksisti¢nega na¢ina razbora dobe in
ljudi v mjej je Kreft uporabil pri na-
daljnjih svojih dramah, zlasti zgodo-
vinskih, ko je oblikoval sMatijo Gubcae,
sMalomes$¢ane« (nekdaj »Kreature« po-
zneje tudi »Veleizdajalece). Morda pod
vplivom Zolajevega orjaskega ciklu-
sa romanov iz ¢asa drugega cesarstva
se je tudi Kreftu rodila zamisel, napi-
sati vrsto dram iz slovenske zgodovine
v vrsti nevezanega ciklusa. To svojo
zamisel je morda pisatelj nadaljeval,
ko je napisal okvirno komedijo sKrajn-
ski komedijanti« z zgodbo o nastanku
novejSega slovenskega gledalis¢a po
metodi dramaturskih prijemov iz so-
dobnega ¢asa, kolikor dialekti¢ne me-
tode v tej zvrsti dramatitnega izraza

. skorajda ni bilo v poprejsnjem smislu

ve¢ uporabiti. Ne glede na to je to
bila prisréno zasnovana in izoblikovana
komedija, ki je vnovi¢ dokazovala pi-
sateljey talent in njegove zmozZnosti,
ta mah vzporejene z omejenimi moz-
nostmi rojstva novejdega slovenskega
dramskega slovstva ob kumovanju
prvih slovenskih mestanskih gledali-
skih diletantov. Svet, snov in celotno
obeleZje novega pisateljevega dram-
skega dela, Ze velkrat napovedanega,
ki mu je dozdaj objavil le prvo deja-
nje, je docela razli¢en od prvih njego-
vih dramskih del, ki so pisatelja uved-
la med prvake slovenske izvirne dra-
matike. Gre pni tem za delo, ki 3e
nima ustaljenega naslova (Jugoslovan-
sko vpraSanje ali Apokaliptitni jezde-

161



cl) in za katero bi Zeleli, da bi ob
efemernosti politi¢ne snovi dovolj pro-
dorno prisla do izraza nerelena proble-
matika ozemeljske strnitve mednarod-
no Se ne docela uveljavljenega sloven-
skega naroda po irdih preizkuinjah
druge svetovne vojne in wusireznih
psiholodkih zakonih mednarodne diplo-
macije, kadar je najmanj prijazna Ziv-
ljenjskim problemom in najbolj za-
verovana v teoretsko refevanje politi¢-
no dokaj enodnevnih situacijskih
domislekov.

Kreftov donos slovenski izvirni dra-
matiki pa bi bil enostransko obeleZen,
te bi ne omenili njegovega soZitja s
slovenskim gledalif¢em kot igralsko
izrazno ustvarjalno ustanovo. To so-
Zitje je od vsega poletka takisto prvin-
sko kot je njegova dramatika. Res se
je malo uveljavljal kot igralec (razen
vojaka v prirejeni Raynalovi drami
»Grob neznanega vojaka« s Savo Se-
verjevo kot sodobni odmev gledaliske-
ga protesta proti morilni strategiji prve
svetovne vojne so to bile podrejene
viogice), zato pa tem bolj kot reZiser.
Njegovi reZiserski poizkusi iz prvega
tasa sovpadajo z nemirnim iskanjem
novih poti v gledalidkem izrazu in s
poizkusi preoblikovanja odra kot naj-
bolj aktualne manifestacije sodobnosti.

Tu je Kreft prvi¢ idejno prenovil
delavske diletantske gledaliSke odre
repertoarno pa tudi izrazno in z usta-
novitvijo »Delavskega odra¢, s pomo&-
jo katerega je 1928 v Ljubljani upri-
zoril Golouhovo igro »Kriza«, reZiser-
sko povedel delavske mmnoZice kot so-
delujole akterje v gledaliste, jih pove-
zal in izoblikoval kot sodelavce
programatitno s teZnjami modernega
gledalii¢a in izrazno kot menavadno
%ivo prvino gledalidke mnozZice v akeiji.
To Kreftovo gledalis¢e mnozZice se je
navezovalo na rusko resniénost Tairova
in Meyerholda ter sku$alo ob politi¢ni
krizi delavskega razreda v Sloveniji
govoriti s svojim medvoumnim govo-
rom pritajene odrske propagandistiéne
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literature z Zeljo po ustreznem izraz-
nem igralskem doZivetju.

Kreft je tudi v gledaliséu zad¢el na
osnovah Zivahno preStudiranih moZ-
nostih modernih ruskih reZiserjev in
Reinhardta. Zelel je dati sodobno, Zivo
gledaliite z uporabo vseh sredstev, ki
jih je tisti mah imel za potrebne in
ustrezne razvoju slovenskega gleda-
li¥¢a. Po naklonjenosti ravnatelja Ope-
re Mirka Poli¢a je mogel zrezirati vr-
sto operet in oper, med katerimi so
mu operete dajale ve&jo mozZnost pro-
stega razpolaganja z ansamblom in
preoblikovanja snovi v osti in napade
sodobne polititne satire. S temi svo-
jimi rezijskimi nastopi je delno uspe-
val, delno pa le poizkusal razburiti so-
dobno gledalisko obginstvo. Ce ni
predrl z modernizirano opero »Car-
men«, potem ko je razfiril svoje rezi-
sersko delo tudi na opere in prav z
reZijo te opere razburil v sponah pre-
izkuSenih dotedanjih reZij oper Zelez-
nega repertoarja titote glasbenike in
pevce, je uspeval vsaj z Massenetovo
opero »Werther«, potem ko se mu je
posreéilo zdruziti svoje reZijske osnove
z modernim sceniénim obvladanjem
odrskega prostora, kakor ga je prine-
sel z arhitektovskim realizmom svojih
stilizacij ing. Franz.

V Drami je Kreft debutiral z reZijo
dramatizacije Dostojevskega romana
sZlo¢in in kazen«. Te vrste dramatika
kajpak ni prenesla eksperimentalnega
resevanja rezij z obnavljanjem in po-
mlajevanjem operetnih besedil. Ob
tezki nalogi Dostojevskega romana se
je brzkone prelomila pot Krefta rezi-
serja, ki je zdaj zadel iskati poti svoje
reZije ob &m popolnejiem naslonu na
dramatikovo besedilo, ob najskrbnejsi
pripravi in preizkufenih prvinah reZi-
serskega zamaha, da dovedejo sodelu-
jotega igralca ob maksimalnem naporu
igralskega izraza do zgledne skupnost-
ne ansambelske igre. Ob takih priza-
devanjih se je vnovi¢ rodil Kreft
reZziser, kakor ga danes poznamo in



kakor si je skudal najti svoj izraz ob
razliénih ruskih dramatikih. Shawu in
zlasti Shakespearu, ko je svojevrstno
postavil dve njegovi igri (»Romeo in
Julija« in zlasti »Hamlet«), v &asu do
vojne dva viska Kreftovega rezijskega
Prizadevanja.

Ce ob tem kratkem pregledu Krefto-
vih sti¢nih tolk s slovenskim gleda-
lis¢em, ki pa so postale najizrazitejsi
del njegovega zZivljenja, omenimo nje-
govo publicistitno in wurednisko delo,

potem ko je promoviral z disertacijo
iz primerjalnega slovstva in dramatur-
gije, storimo to zato, ker s tem svo-
jim delom proZno povezuje svoje delo
kot znanstvenik in gledaliski publicist.
Ne dvomimo, da nam je njegova slov-
stveno znanstvena temeljitost preza-
dostno mapotilo za to, da lahko od
njega pricakujemo Se knjigo slovenske
dramaturgije, ki ji je prav s sodelo-
vanjem v nasSem listu polagal dragoce~
ne prve temelje. it

OLD VIC NA TURNEJI PO AVSTRALUI

Robert Helpmann bo vodil skupino
Old Vica na tumneji po Avstraliji.
Uprizarjali bodo Bene3kega trgovca,
Ukro¢eno trmoglavko, Zob za zob. Tur-
nejo je pripravil Old Vic v druzbi z

J. C. Williamsom Theatrom. Trajala bo
Sest mesecev. Obiskali bodo Sydney,
Melbourne, Brisbane, Adelaido in
Penrth.

P. GOLIA: PRINCESKA IN PASTIRCEK

ReZija: J. Kislinger

Scena: ing. arch. E. Franz

Foto: Vlastja

Princeska — M. Novakova, Pastiréek — M. Potokarjeva
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Pepéek — V. Grilova, Gospod Siba — A. Vali¢, Gospa Siba — D. Ahati-
&eva, Gospa Trebusékova — M. Kaditeva, Gospod Trebuiiek — J. Soufek

GLEDALISKA KRONIKA

Mestno gledalisce iz Celja je na
povabilo srbskega Narodnega gleda-
lis¢a iz Beograda oktobra gostovalo
v Beogradu z enkratno uprizoritvijo
Hansa Tiemeyerja »razpravo pred
sodiStem za mladoletnike v dveh
dejanjih« z naslovom »Mladost pred
sodiSteme«. Delo je prevedel Branko
Gomba¢ in ga tudi reziral, medtem
ko sta nadrte za inscenacijo prispe-
vala inZ. arh, Ernest Franz in na-
¢rte za kostume Mija Jarteva, oba
iz SNG v Ljubljani. Gostovanje v
Beogradu je vzeti kot uspelo, kar
ima zlasti svoj pomen za mlado,
provincionalno gledalis¢e z mladim
in Se dokaj nepreizkuSenim ansam-
blom, kakor ga v vrsti novih slo-
venskih gledalis¢ predstavlja Mestno
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gledaliS¢e v Celju. Dasi je beograj-
ska kritika opazila nekatere nedo-
statke, je v glavnem prizadevanje
ansambla in zlasti uspeh rezZije mla-
dega slovenskega reziserja Gombaca
pohvalila. Bilo je na dlani, da ne bo
mogote mimo Ljubljane, ki bi ji bi-
lo treba tak gledaliSki uspeh — po
svojem znacaju kajpak sploino slo-
venski, ne samo celjski — takisto
pokazati, Nakljuéje pa je hotelo, da
je v Drami SNG v Ljubljani gosto-
valo s to igro prej PreSernovo gle-
daliste iz Kranja, dasi je za uprizar-
janje igre nedvomno pobuda prisla
iz Celja in so jo poleg Kranja po-
vzela Se druga slovenska provincio-
nalna gledaliséa in S3tevilne dile-
tantske skupine. Poleg tega je nac



kljutje hotelo, da nameravano go-
stovanje gledalis¢a iz Celja ni bilo
v ljubljanskem dramskem gledalis¢u,
temve¢ v Mestnem gledalis¢u v
Ljubljani, ker se je vodstvo celj-
skega Mestnega gledalis¢a odlotilo,
da pokazZe ljubljanskemu obé&instvu
Se eno svojih zadnjih uprizoritev.
Tako so ob gostovanju v sredini de-
cembra 1954 uprizorili najprej Pi-
randellovo komedijo »Sestero oseb
i8¢e avtorja« v starem prevodudr. .
Sorlija, v reziji Andreja Hienga in v
inscenaciji arh. Sveta Jovanovita,
drugega vetera pa e navedeno raz-
pravo »Mladost pred sodis¢em« v
domala isti sestavi kot za gostovanje
v Beogradu. Gostovanje je pokazalo,
da je celjski ansambel jako mlad
ansambel z gorefo Zeljo, da bi se ¢im-

bolj uveljavi, kar podértujemo zlasti
iz razloga, ker je danes v Celju ne-
kaj ljudi, ki mislijo, da bi temu
razvijajotemu se mestu ne bilo po-
trebno poklicno gledaliste. Mladost
pa ni opravi¢ilo za prehitevanje éa-
sa in sprejemanje nalog, katerim ni
kos ne ansambel ne gledalisko ob-
¢instvo. Pri tem mislimo zlasti na
problematitno uprizoritev Pirandel-
love komedije. Za uprizoritey Tie-
meyerjeve razprave pa morejo ve-
ljati ugotovitve beograjske kritike z
doloénejSo modifikacijo nekaterih
pripomb. Moramo dostaviti, da je
ljubljansko gledalisko obéinstvo,
spodbujeno po razliénih opozorilih,
pohvalnih kritikah in lastnem zasle-
dovanju gledaliSkega dogajanja v
Sloveniji, obakrat v obilnem Stevilu

Nacelnik veteranov — B. Sotlar, Veterani: St. Cesnik,
B. Bajc, A. Homar, D. Skedl, M. Benedit¢i¢ Z. Sugman Sl. Belak

B. Miklave,
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zasedlo gledaliSko dvoranico, tudi za
Studij mpsihologije mnozice znacilno
dejstvo. To gostovanje nam je dalo
dovolj priloznosti, da razmislimo o
problematiki mladega provincional-
nega gledaliS¢a, snov, ki jo bomo
prej ali slej morali temeljiteje ob-
ravnavati. Eden izmed razlogovza to
je nedvomno ponasanje naSe gleda-
liske kritike, ki je gledaliko doga-
janje v Celju sicer v moralnem
smislu dokaj hvalevredno sprem-
ljala, zato pa v estetskem smislu
svoja tolmadéenja vse preveé podre-
jala dolo¢enim Zeljam za zburkanje
javnega mnenja. Zdaj je gostovanje
dalo priloznost, da si je nasSe dokaj
krititno obt¢instvo samo ustvarilo
zanesljivejsi temelj za primerjavo
dvostranske igralske ravni. Ne dvo-
mimo, da bo stik osveZujo¢ na obe
plati: za nase oblinstvo, da bo ob-
jektivneje presojalo po izkustvu; za
naso mlado kritiko, da bo nasla ob-
jektivni kriterij zase in ocenjevalni
objekt; Celjane pri tem izvzemam,
ker dolo¢no sodim, da sami zase naj-
bolje vedo, do kaksne stopnje izraz-
nih moZnosti so do zdaj prispeli. Se
rajsi bi imeli, da jim ne bodo ne
uspehi in ne neuspehi zmesali glav.
It

AARAIAT SEALITEING LRI ¥ LOASUINT
OFRINT § PATEATNY Jasisage !

CHERRY BRANDY
(éme de (afe
MYRTILLUS

SALKD® DUNLIRGL IV TIVARA DN IRIY LIORUANY

10. febr. so bile v Drami volitve &la-
na v upravni odbor gledalis¢a, ki be
v njem zastopal dramski umetnidki in
tehniéni ansambel, Izvoljen je bil igra-
lec tov. Stane Sever.
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Zahtevajte prvovrsine
modne tkanine

Tebkstilne tovarne Medvode

pri Ljubljani

telefon 27

X éé St jzpirt

SJRwaniica™ iR

———— "3 Do
Yoz |

Mestni trg 28 (bivii Samec) anteris_—

Se priporoéamo »Kranjica«, Mestni trg

. BN
A PO
G
psTVU 'rwb’ ECNO
VN BAVY 1
30 4) L NI
v SET“:“ M AL ZEL‘ N :“ A Au
svo 13 GO
sLOV 1955
ETO
N ovo

DELOVNI KOLEKTIV

»JUGOTEHNIKA®«

TRGOVSKO PODJETJE Z RADIO- IN

ELEKTRO-MATERIALOM NA VELIKO
IN MALO

LJUBLJANA — Uprava Lepi pot 6




Zapomnite st,
da boljsih

bonbonov od

L SUMI’

nt!

Poskusite nase
specialitete :

e FONDANT
o ZELE
e MELITA

TOVARNA RONEONOY DESERTOY IN PECIVA | ltd
LJUBLJANA

2 g, v B

L

»1ekstil-Obutev”

na veliko
LJUBLJANA, Nazorjeva ulica 4

Stalna zaloga tkanin za veferne moske in
zenske obleke,

Najveéja izbira tekstilnih potrebilin za
opremo gospodinjstva.




Drzavna
zaloszba
Jlovenije

LJUBLJANA
MESTNI TRG 26

kn']lge SlOvellSkﬂl I)lsate]JeU in pesni-

kov, knjige svetov. klasikov, sodobno
politi¢no literaturo, revije, slovarje itd.

Jma v zalogi

strokovno in poljudnoznanstveno lite-
raturo

Zalaga

Solske knjige, glasbene izdaje, ucila
in vse vrste tiskovin; ima stalno v
zalogi Solske in pisarnidke potrebsci-
ne, slikanice, igrate itd.




TESNILKA

TOVARNA TESNIL
IN PLASTICNIH MAS

MEDVODE — SLOVENLJA

Telefon: 21
Brzojavi: TESNILKA
MEDVODE
PAROLIT je tesnilni material za
in zra¢nih vodov do temperature

11.63;;”&\60?;
st S BILE
siojnate 1“0“0

ﬁs““'l “30\11

zatesnjevanje parnih, vodnih
400°C in do 20 atm. pritiska.

Se

nBelokrajina’
POD LIPO / BORSTNIKOV TRG 3 / TEL. 20-398

Vas dnevno postreze s pristnimi belokranjskimi vini,
prvovrstno domaco hrano / Sprejemamo narotila za
zakljutene druzbe / Informacije na tel. Stev. 20-398

priporoamo!

ELEKTRO-STROJNO PODJETJE

Tl

LJUBLJANA

Trata 12 | tel. 27-87

se udejstvuje na podrodju elektro-ko-
vinske stroke z izdelovanjem elektril-
nih grelnih naprav, susilnih omar vseh
velikosti, talilnih peli, Zarilnih ped, za-
vornih magnetov, tlaénih elektri¢nih
grelcev vode (bojlerjev), aparatov za
destilacijo vode itd.

e

Obis¢ite prodajalne parne

pekarne

»BEZIGRAD«

uprava Crtomirova ul. 3a
prodajalni Titova 51 in 168

Mala vas 14

Podmil3takova 57




\Yilgl®

SLADKI IN GRENKI VERMUT IN RUM.

MED ODMOROM V TUKAJSNJEM BUFFETU.

Slovenija

NUDIMO VAM OSVEZUJOCO BREZALKOHOLNO PIJACO
COCKTO, PRAV TAKO VSE VRSTE ALKOHOLNIH
PIJAC — BELA IN RDECA VINA, DESERTNA VINA, OD-
LICNO SLIVOVKO, RAZLICNE LIKERJE, PELINKOVEC,

Z VSEMI VRSTAMI TEH PIJAC STE LAHKO POSTREZENI

LJUBLJANA

L



Poslovalnice: Can-
karjeva 4, Cankarjeva 12,
e o4 MikloSi¢eva 8, Nazorjeva3,
: 7 Pogacarjev trg, Titova 2,
Titova 20, Trg Revolucije8,
,_LO Miklogieva 30, Gradi§ée 3,

/ Celovika 85

(lLQS&) Vabimo vas k bogati iz-

Ldustuann biri in dobri postreZbi!

TRGOVSKO PODIJETIJE

Vam nudi preko svojih
skladis¢ in maloprodajalnic

) @ b a K as kvalitetne tobacne izdelke

. . vseh nasih tobaénih tovarn
Ljubljana @ Tel. 30-956

Cena Gledalifkega lista din 40.—

Lastnik in izdajatelj: Uprava Slovenskega narodnega gledaliita
v Ljubljani — Urednik: Ivan Jerman.

Zunanja oprema: ing. arch. Janko Omahen.
Tiskarna »Slovenskega porolevalcas. — Vsi v Ljubljani



ospodarso

razstavisCe”

LIJUBLJANA
LJUBLJANSKI VELESEJEM

organizira poleg stalnih razstav slovenskega gospodarsiva spe-

»”

cialne razstave in sejme za posamezne stroke gospodarstva
republiskega, zveznega ali mednarodnega znaCaja. Vse vedje
prireditve so vnesene v mednarodni koledar razstav. V ¢Casu,
ko ni razstav, so razstavni objekti na razpolago tudi za razne
druzabne, kulturne in Sportne priveditve, kongrese, vedéje kon-

certe, plese itd.

V letu 1955 priredi:

1.—13. vi. 1. MEDNARODNO RAZSTAVO PREDELAVE IN

UPORABE LESA
I. TURISTICNO RAZSTAVO
6.—15. virr. I, MEDNARODNO RAZSTAVO EMBALAZE
3—11. 1x. I. MEDNARODNO RAZSTAVO VIN
2r.ax.—9. X. I, OBRTNISKI VELESEJEM
23.—30. X. IV, TEDEN USNJA IN OBUTVE

19.—z0. X1.  II. MEDNARODNO RAZSTAVO RADIA IN TELE-
KOMUNIKACI)

2.—21. VIIL,




